Camilla silla plegable PA-21

Manual de instrucciones
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1. Introduccién manual

Aqui se menciona parte del manual, lea atentamente la descripcion, ya que proporciono
informacién sobre el uso seguro y los procedimientos de mantenimiento de informacion
importante. Las imagenes y descripciones del manual no son vinculantes, "PROMEBA" tiene
el derecho de modificar cualquier informacion. En el manual, el proposito es actualizar el
manual en la calidad del producto. EI manual de gréaficos e imagenes es solo un ejemplo, los
productos también pueden mejorarse alin mas.

2. Alcance aplicable

Se utiliza principalmente para hospitales, deportes, ambulancias y campos de batalla que
Ilevan pacientes y personas heridas wound

3. Caracteristicas

3.1 stretch La camilla con estructura plegable, el volumen es pequefio después de plegado.

3.2 . Las camillas tienen dos ruedas plegables y dos pies plegables.

3.3 .« Lacamilla se puede plegar como silla.

3.4 . Lacamilla esta equipada con cinturones de seguridad para garantizar la seguridad de
los pacientes en el proceso de traslado.

3.5 . Esta hecho de aleacion de aluminio de alta resistencia y materiales de cuero oxford. Se
caracteriza por ser liviano, pequefio, facil de transportar, seguro y facil de esterilizar.

3.6 - Se puede guardar en el banco después de usar, ahorrar espacio de almacenamiento.

4. Parametros técnicos

Modelo PA-21
Medida desplegada (LxWxH) 190x53x22cm
Medida plegada (LxWxH) 103x53x22cm
Peso 15kg
Carga maxima 160kg

5. Método de uso
5.1. Cuando transfiera a los pacientes, primero expanda la camilla, luego presione el
boton de posicion, saque las ruedas y los pies a la posicion de la superficie 90 °.  (Seguln la
imagen 1. 2. 3)
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5.2. Los pacientes recostados en la camilla y apretados los cinturones de seguridad.

5.3. Al doblar la camilla como una silla, de acuerdo con la imagen 4, expanda primero la
camilla y luego doblela como una silla.Después del
uso, vuelva a colocar la camilla en posicion plana, pise
la barra inferior y sostenga el estabilizador, jale hacia
arriba hasta que la superficie esté plana (segin la
imagen 4)
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5.4, Almacenamiento: de acuerdo con la imagen 5

Foto 5
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6. Precauciones

1 . Silasuperficie de la camilla esta dafiada, sustitiyala de inmediato.
2 . Sedeben usar cinturones seguros para prevenir lesiones secundarias en pacientes.

7. Mantenimiento
1 . Mantener limpio como rutina (incl. Desinfectar)

2 - Verifigue los cinturones de seguridad en la camilla después de usarlos durante un periodo
de tiempo. Y si la correa esta dafiada, debe reemplazarse, si la tuerca y el tornillo de acero
estan sueltos, apriételos.

3 - Acerca de las partes de conexion y rotacion de las camillas , Si hay un bloqueo grave,
agregue aceite cuando sea necesario

8. Almacenamiento

1 . Guarde esta camilla en lugar de entornos a prueba de humedad y sin corrosion.

2 . Almacenamiento, transporte, como se muestra en el cuadro de apilamiento9. Transporte
1 . Sertransferido por herramientas de transporte comunes : avién . nave o carretera.

2 - Camilla se puede manejar manualmente
e

10. Embalajes y accesorios

1 . bag bolsa de nylon mas un embalaje de carton entero

2 - Adjuntos: Certificado de inspeccion y manual del usuario.



